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HAREZM TURKCESI FAL KiTAB'NDAKi FARKLI DEGISKELER
UZERINE

On Different Variants in the Khwarezm Turkish Fortune-Telling Book

Duygu YAVUZ OZ*

Oz

Topkapt Saray: Miizesi Koguslar Boliimii 1057 numarada kayith olan, 129 varaklik bir mecmuanmn icerisinde 71b-129b
sayfalar arasinda yer alan ve 1362 yilinda istinsah edildigi diisiiniilen Harezm Tiirkgesi Fal Kitabi, diger Harezm Tiirkgesi
eserleri gibi Oguz ve Kipcak agizlarina ait unsurlar: ve degiskeleri bir arada tasimaktadir. Bununla birlikte Harezm
Tiirkgesi Fal Kitabi'nda, diger Harezm Tiirkcesi eserlerinde bulunmayan degiskelerin yer aldigr goriilmiistiir. Calismanin
amact bu kategorideki sozciiklerin diger donem metinlerindeki ve Tiirkgenin Harezm Tiirkcesinden onceki diger tarihi yazi
dillerindeki degiskelerini gostermek ve Harezm Tiirkcesi Fal Kitabi'ndaki kullanimlarin onlarla ortaklasan ve farklilasan
yonlerini ortaya cikarmaktir. Bu amag dogrultusunda Koktiirk, Uygur, Karahanli, Eski Anadolu, Harezm ve Kipcak
Tiirkcesi donemlerine ait eser ve sozliikler taranmg, bu donemlerde sozciiklerde gerceklesen ses olaylart belirtilmis, ayrica
her maddenin sonunda Harezm Tiirkgesi Fal Kitabi'ndaki kullanimlar ile diger donem metinlerindeki kullanimlar
karsilastirllmigtir. Harezm Tiirkcesi Fal Kitabi'min diger donem eserlerinde bulunmayan degiskeleri barmndirmast
dolayistyla hem Harezm Tiirkgesi ozelinde hem de Tiirk dili genelinde 6nemli bir eser oldugu diisiiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Harezm Tiirkgesi Fal Kitabi, Oguz, Kipcak, degiske, fonetik.

Abstract

Khwarezm Turkish Fortune Book, which is registered in Topkapi Palace Museum Koguslar Section number 1057, is
located between pages 71b-129b in a 129-leaf multi-textual manuscripts (mecmua), and is thought to have been written
in 1362. Like other Khwarezm Turkish texts, it combines elements and variants of Oghuz and Kipchak dialects. However,
it has been observed that the Khwarezm Turkish Fortune Book contains variants that are not found in other Khwarezm
Turkish works. The aim of the study is to show the variations of the words in this category in other historical texts and in
the other historical written dialects preceding Khwarezm Turkish and to reveal the common and different aspects of the
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usages in the Khwarezm Turkish Fortune Book. For this purpose, texts and dictionaries belonging to the Kokturk, Uyghur,
Karakhanid, Old Anatolian, Khwarezm and Kypchak Turkish periods were scanned, the phonetic events occurring in the
words in these periods were stated, and at the end of each article, the usages in the Khwarezm Turkish Fortune Book were
compared with the usages in synchronous period texts. It is thought that the Khwarezm Turkish Fortune Book is an
important work both in Khwarezm Turkish and in the Turkish language in general, as it contains variants that are not
found in synchronous period texts.

Keywords: Khwarezm Turkish Fortune Book, Oghuz, Kypchak, variant, phonetic.

Giris

Harezm Tiirkgesi, 13. yiizyildan itibaren Harezm ve Sir Derya’nin asag1 kesiminde
kismen Oguz ve Kipgak agizlarinin etkisi altinda Karahanl Tiirkcesinden tesekkiil
etmistir (Eckmann 2017: 1). Harezm bolgesinin Selcuklu hakimiyeti devrinde
kuvvetlenen Tiirklesme durumu, Harizmsahlarin yardimi ile daha da ilerlemistir.
Oguzlar, Kalaglar, Kimaklar, Bayavatlar, Kipcaklar ve 6zellikle Kanglilar gibi cesitli
boylar, birbiriyle ve yerli halk ile karisarak bolgeyi Tiirklestirmede 6nemli rol
oynamuglardir (Hacieminoglu 1997: 3). Harezm Tiirklestikten sonra 12. yiizyilda bir
kiiltiir merkezi haline gelmistir. Cengizliler ve Altin Ordu ¢aginda da bu durum
devam etmistir. Harezm, Asag1 Seyhun boylari, Idil'in Hazar'a dokildigi yerde
bulunan bagkent Saray baslica kiiltiir merkezleridir (Ercilasun 2007: 369).

Harezm Tiirkgesi donemine ait belli bash eserler; Mukaddimetii’l-Edeb, Kisisii’l-
Enbiyd, Muhabbetndme, Nehcii'l-Ferddis, Muinii’l-Miirid, Cevihirii’l-Esddf, Ciimciimendme,
Mirdcndme, Satiralti Kur'an Terciimesi, Altin Ordu hanlarina ait yarlik ve bitigler ile
Hilyetii'l-Lisin ve Hulbetii'l-Beydn olarak sayilabilir. Harezm’in yapisi geregi bu
donemde ve bu bolgede verilen eserlerde Oguz ve Kipgak agizlarma ait unsurlarin bir
arada kullanuldig: goriilmektedir!. Bu unsurlar ses, sekil ve s6z varlig1 kategorilerinde
kendini gostermektedir. Calismamiza kaynaklik eden ve yine Harezm Tiirkgesi
eserlerinden biri olan Harezm Tiirkgesi Fal Kitabi*nda da benzer bir durum soz
konusudur.

Bu calismada Harezm Tiirkgesi Fal Kitabr'nda farkli fonetik degerlerle yer alan
sozciiklerin diger donem metinlerindeki ve oOnceki tarihi doénem metinlerindeki
kullanimlarin: tespit etmek?, eserde yer alan ortaklik ve farkliliklar: ortaya ¢ikarmak
amaglanmistir. Bu amag¢ dogrultusunda Koktiirk, Uygur, Karahanli, Eski Anadolu?,
Harezm ve Kipgak Tiirkcesi® donemleri taranmis; sozciiklerin bu doénemlerdeki
degiskeleri sunulmustur. Ayrica her maddenin son kisminda Harezm Tiirkgesi Fal
Kitab’ndaki kullanimlar ile diger dénem metinlerindeki kullanimlar ortaklasma ve
farklilagsma noktasinda ayrica degerlendirilmistir.
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HAREZM TURKCESi FAL KiTABI

Harezm Tiirkcesi Fal Kitabi (HTFK), Topkap1 Saray1r Miizesi Koguslar Boliimiinde
1057 numarada kayithidir. 129 varaklik bir mecmuanin igerisindedir. Mecmuanin 1b-
71a sayfalar1 arasinda Harezm Tiirkgesi ile yazilms bir Siracii’l-Kuliib terciimesi, 71b-
129b sayfalar1 arasinda ise HTFK bulunur. Yazma sondan eksik oldugu igin eserin
ketebe kaydi yoktur ancak 6ncesinde yer alan Siracii’l-Kuliib’un ketebe kaydindan
yola cikarak eserin H 763 yilinda Cemaziyelevvel aymin 10. giinii (7 Mart 1362)
tamamlandig; ileri siiriilebilir. Eserin miiellif niishasinin nerede yazildig1 kesin olarak
bilinmemektedir. Onur’a gore eserin Dogu Tiirk¢esinde bulunmayip Eski Oguz
Tiirkgesinde sikga kullanilan birgok sozciigii igermesi, miiellifin 11-13. yiizyillar
arasinda kalabalik kitleler halinde Anadolu’ya intikal eden soydaglarina katilmayarak
Bat1 Tiirkistan’da, kuvvetle muhtemel de Harezm’de kalan bir Oguz Tiirk’ii oldugunu
gostermektedir (Onur 2022: 17-19).

HTFK, tipk: diger Harezm Tiirkgesi eserleri gibi Oguz ve Kipcak unsurlarini bir
arada ihtiva etmektedir. Bununla birlikte eserdeki Oguz Tiirkgesi etkisi ses, sekil ve
ozellikle s6z varlig1 noktasinda diger eserlerdekine kiyasla ¢ok daha belirgindir.
HTFK’de yer alan Eski Oguz Tiirkgesine ait birgok sozciik, diger donem eserlerinde
bulunmamaktadir. Eserde Eski Oguz Tiirkgesine 6zgii sozciiklerin bulunmasi, bu
sozcliklerin Oguzlarin Anadolu’ya intikalinden ©6nce de Oguz lehgesinde var
olduklarmi gostermesi bakimindan ayrica 6nemlidir (Onur 2022: 16-19).

HTFK, yildizname ile baslar. Bu boliimiin basinda her tiirli istegin bu kitap
sayesinde gerceklesecegi, birgok kisinin de bu kitap yiiziinden helak oldugu
belirtilmekte; ardindan yildiz falimin nasil bakilacag: anlatilmakta, burglardan ve
cinsiyete gore Ozelliklerinden bahsedilmektedir. Daha sonra 12 burg cinlerinden
korunma yolu, burglar i¢in uygun muska yazma vakitleri, sifali dualar, tilsimlar yer
almakta, sonrasinda ise Hz. Muhammed’e isnat edilen bir Kur’an fali bulunmaktadar.
Ayrica eserin bazi sayfalarinda gesitli kisiler i¢in agilmis fallara dair derkenar notlar:
vardir (Onur 2022: 20-21).

HAREZzM TURKCESI FAL KiTABI'NDAKI DEGISKELERE ORNEKLER
boyaglu ~ boyaglug “renkli” (HTFK: 214).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. @. E.Uyg. boduglug “boyali, boyanmus; psikolojik olarak tutuklu” (Wilkens 2021:
185). Kar. . EAT boyalu “boyali, renkli” SNB. Hrzm. bodaglig HKT ~ boyaglig HKT ~
boyaglu ME “boyali, renkli”. Kipg. .

Sozctik Eski Uygur Tiirkgesinde dis tinstizii d sesi ile boduglug seklinde karsimiza
¢ikmaktadir. Eski Anadolu Tiirkgesinde sozciikte —d- > -d- > -y- ses gelismesi
tamamlanmus, i¢ seste genisleme ve diizlesme (-u- > -a-) olmus, ayrica Oguz 6zelligi
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olarak ek sonu —g sesi diismiis (-g > ) ve boyalu bigimi ortaya ¢ikmustir. Sozciik
Harezm Tiirkcesinde hem dis aras1 d sesi ile bodagli¢ seklinde hem de —d- > -d- > -y-
ses gelismesi tamamlanmus olarak boyaglig seklinde bulunmaktadir. S6zciigiin bu
donemde goriillen bir bagka sekli ise ek sonu —gmnin distigi (-g > ) ve
yuvarlaklasmanin gergeklestigi boyaglu bigimidir.

Sozciik HTFK'de boyaglu bicimiyle 4, boyaglug bicimiyle 1 kez kullamilmustir.
Harezm Tiirkgesi metinlerinde HTFK'deki degiskelerden yalniz birinin, boyaglu'nun
yer aldig1 goriilmektedir.

dodak ~ todak “dudak” (HTFK: 220, 301).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. @. E.Uyg. @. Kar. . EAT todak YZ ~ tudah SNB ~ tudak SNB ~ tutak YE “dudak”.
Hrzm. dudak KE, MN (2) ~ todak NF ~ tudak HKT ~ tutak ME, HKT, IML “dudak”. Kipg.
dudak BV, GT, IM, IN, KFT, RH, TA ~ todak CC ~ totak CC ~ tudak DM ~ tutag RH ~
tutak Ki “dudak”.

Sozctik ilk kez Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde karsimiza ¢tkmaktadir. Oguz
agzia ait bir s6zciik olmalidir. Uygur agzina dayali Eski Uygur ve Karahanh Tiirkcesi
metinlerinde karsimiza gikmayip® Eski Anadolu Tiirkcesinde goriilmesi ve yine Oguz
agzmin etkili oldugu Harezm ve Kipgak Tiirkgelerinde bulunmasi, bu diistinceyi
destekler.

Sozctigiin Eski Anadolu Tiirkgesinde farkli bigimlerine ulagilmaktadir. S6zciigiin
ilk bicimi todak olmalidir. ilk hecede daralma (-o- > -u-) ile tudak seklinde de
goriilmektedir. Sozciikte -k > -h sizicllasmast gercgeklesmis ve tudah bigimi ortaya
cikmistir. Bu donemde i¢ seste ottimsiiz tinstizlii kullanimi da vardir: tutak. Harezm
Tiirkcesi doneminde 6n seste 6tiimliilesme (t- > d-) ile dudak bicimi de bulunur. Eski
Anadolu Tiirkgesindeki diger degiskeler — tudah hari¢- bu déonemde de vardir. Kipgak
Tiirkgesi metinlerinde de sozciigiin 6tiimlii ve otiimsiiz bicimleri kayithidir. Harezm
Tiirkgesinden farkli olarak totak, tutag bigimleri ortaya ¢ikmustir.

Sozciik HTFK'de dodal’ ve todak bicimleriyle 1’er kez kullanilmigtir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK’deki degiskelerden yalmz birinin, todak’in yer aldig:
goriilmektedir.

ingge ~ yingge “ince; ince olan; tiz” (HTFK: 240, 321).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. yingge “ince” OY. E.Uyg. yincge ~ ingge® “yumusak, ince, narin, gosterissiz, kibar,
soylu; kiiclik; tam, dogru, 6zenli; (kalga) ince kivrimly; algak goniillii, sade; diiriist;
yogun bir sekilde; incelik, titizlik” (Wilkens 2021: 903). Kar. yin¢ge “herhangi bir seyin
incesi, ince” DLT. EAT ince “ince” YZ, M. Hrzm. ince IML ~ yingge KE, ME, HKT ~
yincke NF, HS ~ yinicke IML “ince, zay1f, semiz olmayan”. Kipg. inge IN, MG, RH ~ incke
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BV, CC, MG, RH ~ yenicke DM ~ yeniske DM ~ yinge BV, IN, TA ~ yingge BV ~ yincke IM,
IN, RH “ince, hassas”.

Sozciik Koktiirk Tiirkgesinde yingge bigiminde karsimiza ¢ikar Eski Uygur
Tiirkgesinde bu bicimin yaninda ingge bicimi de vardir. Karahanl Tiirkgesinde yingge
bicimindedir. Eski Anadolu Tiirkcesinde Oguz ozelligi olarak ek bagsi g {insiizii
diismiis, i¢ seste otiimliilesme (-¢- > -c-) gergeklesip ince bi¢cimi ortaya g¢ikmustir.
Harezm Tiirkgesinde, Eski Anadolu Tiirk¢esindeki bi¢im kullanilmakla birlikte Eski
Tiirkgedeki yincge bicimi, i¢ seste tlimsiizlesme (-g- > -k-) ile yincke bicimi, ig seste
iinlii tiiremesi ile yinicke bicimi ortaya ¢ikmistir. Kipgak Tiirkgesinde diger donemlerde
bulunmayan inge ve yinge bicimleri ile, i¢ seste —¢- > -s- degismesi ile yenigke bigimi de
kullanilmigtir. Ayrica ek basinda oOtiimstizlesme ile ingke ve yincke bicimleri
goriilmiistiir.

Sozciik HTFK'de ingge bigimiyle 2, yingcge bigimiyle 5 kez kullanulmistir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK'deki degiskelerden yalmz birinin, yingge'nin yer aldig:
goriilmektedir.

kapu ~ kapug “kap1” (HTFK: 245).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. kaprg “kap1”® OY. E.Uyg. kapig ~ kapag ~ k(a)pag® “biiyiik kap1 (Maniheist
kozmolojide on iki kozmik kapi), kap, kiigiik kap1 (beden agma icin mecazi de);
(Mandala) giris” (Wilkens 2021: 332). Kar. kapug “kap1” DLT. EAT kapu YZ, SNB, M
“kapy; bir yere gidip gelirken i¢inden gecilen yer; makam, huzur; (mec.) sehir kapis1”.
Hrzm. kapig ML ~ kapug NF, KE, ME, HKT, HS, MN (1) ~ kapuk MN (2) “kaps, esik,
hizmet”. Kipg. kabi DM ~ kabu DM ~ kap: BM, TH ~ kapu BM, DM, GI, KFT, Ki, TA
“kap1”.

Sozciik Koktiirk Tiirkgesinde kapig seklinde kayitlidir. Eski Uygur Tiirkgesinde
Koktiirk Tiirkgesindeki bigim kullanilmakla birlikte ikinci hecede genigleme (-1- > -a-)
ile kapag bicimi de ortaya ¢kmustir. Karahanli Tiirkcesinde ikinci hecede
yuvarlaklasma (-1- > -u-) ile kapug bigimini almustir. Eski Anadolu Tiirkgesinde son
seste —g linsiiziiniin diismesi (-g > &) sonucu kapu seklindedir. Harezm Tiirkgesinde,
Koktiirk ve Karahanli Tiirkgesindeki kullanimlarin yani sira son seste 6tiimsiizlesme
(-g>Kk) ile kapuk bicimi de goriilmiistiir. Kipgak Tiirkcesinde kapu, i¢ seste 6tiimliilesme
(-p- > -b-) ile kabu, son seste daralma (-u > -1) ile kab: bigimlerine ulagilmustir.

Sozciik HTFK'de kapu bigimiyle 6, kapug bigimiyle 1 kez kullanilmistir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK'deki degiskelerden yalmiz birinin, kapug'un yer aldig:
goriilmektedir.

kiciglik ~ ki¢ilik “kiiciikliik, cocukluk” (HTFK: 254, 255).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. J. E.Uyg. O. Kar. . EAT kicilik “kiictikliik” TTS. Hrzm. kigiglik “kiiclikliik,
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cocukluk, yasca kiiciik olma” NF, KE, HKT. Kipg. hicilik KFT ~ kiccilik GT ~ kigilik RH
“kiguklik”.

Sozciik Harezm Tiirkgesinde kigiglik seklindedir. Eski Anadolu ve Kipgak
Tiirkgesinde —g tinstizli diismesi (-g > O) ile kicilik; Kipcak Tiirkcesinde i¢ seste
ikizlesme (-¢- > -¢¢-) ile kiggilik, 6n seste k- > h- degisimi'! ile hi¢ilik bigimleri ortaya
cikmustir.

Sozciik HTFK'de kiciglik bigimiyle 5, kicilik bicimiyle 1 kez kullanilmistir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK'deki degiskelerden yalniz birinin, kiciglik’in yer aldig:
goriilmektedir.

korkli ~ korklii ~ korkliig “glizel; lezzetli” (HTFK: 262).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. @. E.Uyg. korkliig “seklinde, sekilli; ... sekilli; giizel” (Wilkens 2021: 410). Kar.
korkliig “gtizel” DLT. EAT gorklii “giizel, iyi, gosterigli; temiz; miibarek, mukaddes”
YZ, SNB, M, YE. Hrzm. kirklig KE ~ korklii NF, ME, MM, HS, IML, MN (2), HKT ~
kérkliig NF, KE, ME, MM, HKT, HS, IML, MN (1) “giizel”. Kipg. korgliig MG ~ korkli
CC, GT ~ korklii CC, GT, MG, RH ~ kériiklii KFT “giizel, iyi, gosterigli”.

Sozciik Eski Uygur ve Karahanli Tiirkgesinde kirkliig seklindedir. Eski Anadolu
Tiirkgesinde 6n seste 6tiimliilesme (k- > g-) ve son seste —g diismesi (-g > J) ile gorklii
bicimi ortaya cikmigtir. Harezm Tiirkgesinde korkliig bicimi {izerinden son seste —g
diismesi (-g > ) ile korklii, ikinci hecede diizlesme (-ii- > -i-) ile kérklig bicimi ortaya
gikmustir. Kipgak Tiirkcesinde korkli ve korklii bigimlerinin yaninda ilk hece sonunda
otimliilesme (-k- > -g-) ile korgliig, i¢ seste iinlii tiiremesi ile koriiklii bigimi
goriilmiistiir.

Sozciik HTFK'de korkli bigimiyle 1, kérklii bigimiyle 43, korkliig bicimiyle 30 kez
kullanilmistir. Harezm Tiirkgesi metinlerinde HTFK’deki degiskelerden ikisinin,
korklii ve korkliig' iin yer aldig1 goriilmektedir.

saglg ~ saglk “saglik” (HTFK: 283).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. @. E.Uyg. O. Kar. @. EAT sagluk SNB ~ saglik YE “saglik, sthhat, esenlik”. Hrzm.
saghk “saglik, afiyet; yasanilan zaman” NF, HS, KE. Kipg. saglig M~ saglk CC, GI, GT,
KFT, Ki “saglik, sithhat, esenlik”.

Sozciik Eski Anadolu Tiirkgesinde saglik ve ikinci hecede yuvarlaklasma (-1- >-u-)
ile sagluk bigcimlerindedir. Harezm Tiirkcesinde saglik seklindedir. Kipcak Tiirkcesinde
son seste otiimliilesme (-k > -§) ile saglig bigimi de ortaya ¢ikmuistir.

Sozciik HTFK'de saglig bicimiyle 1, saglik bigimiyle 13 kez kullanilmustir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK'deki degiskelerden yalmiz birinin, saglik'in yer aldig:
goriilmektedir.
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sarigsin ~ sarigin “sarigin” (HTFK: 285).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. @. E.Uyg. @. Kar. J. Hrzm. @. Kipg. sarigin Ki ~ sarugin KFT “sarigm”.

Sozciik Kipcak Tiirkgesi metinlerinde, sarisin ve ikinci hecede yuvarlaklasma (-1- >
-u-) ile sarusin seklindedir.

Sozciik HTFK'de sarigsin ve sarigin bigimleriyle 1’er kez kullanilmigtir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK’deki degiskelere rastlanmamistir. HTFK’de s6zctigiin iki
degiske ile karsimiza gikmasi bu sozciigiin ilgili donemde kullanildigini ve en az iki
degiskesinin oldugunu gostermesi bakimindan 6nemlidir.

sef- ~ sev- “sevmek” (HTFK: 285, 287).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. @. E.Uyg. sev- ~ s(e)v- ~ seb- “sevmek, tahmin etmek, cok saymak, hoglanmak,
uygun gormek” (Wilkens 2021: 599). Kar. sew- “sevmek” DLT. EAT sev- “sevgi
duymak, gonliinde sevgi beslemek, asik olmak” YZ, M. Hrzm. sev- NF, KE, HS, IML ~
sew- NF, KE, ME, HKT, HS ~ séw- MM ~ siv- MN (1), MN (2) ~ séw- NF, KE, HKT
“sevmek; begenmek, tercih etmek; arzu etmek, istemek”. Kipg. sev- BV, CC, DMV, Gi,
GT, IM, K1, TA ~ siv- GT ~ sév- CC, GT, KFT “sevmek”.

Sozctik Eski Uygur Tiirkcesinde seb- ve sev- bigimlerinde kaydedilmistir. Wilkens
seb- bi¢imi i¢in “runenschrift” (2021: 592) notunu diigmistiir. Wilkens'ta sev- seklinde
verilen bigim b’den gelisen bicim olmalidir. S6zciik Karahanli Tiirkgesinde sew-'2
seklindedir. Eski Anadolu Tiirkgesinde dis dudak v’si ile sev- olarak karsimiza ¢ikar.
Harezm Tiirkgesinde hem dis dudak hem ¢ift dudak v’si ile'® kaydedilmistir. Bununla
birlikte ic seste daralma (-e- > -i-) ile siv-, yuvarlaklasma (-e- > -6-) ile séw- bigimleri
¢ikmustir. Ayrica kapali e ile kullanilmasi da s6z konusudur. Kipgak Tiirkgesinde de
sev-, siv-, sov- seklindedir.

Sozciik HTFK'de sef- bigimiyle 20, sev- bicimiyle 11 kez kullanilmigtir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK'deki degiskelerden yalniz birinin, sev-"in yer aldig:
goriilmektedir.

sofuk ~ sovuk “soguk” (HTFK: 288, 289).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. @. E.Uyg. sogik ~ sovik!* “soguk (Skt. §ita'nin da es degeri), serin; serinlik”
(Wilkens 2021: 618). Kar. &. EAT sovuh SNB ~ sovuk M “soguk”. Hrzm. savuk KE, HS,
IML ~ sawuk NF, KE, ME ~ sovuk HS, IML ~ sowuk HKT “serin, soguk”. Kipg. savuh CC
~ sovuk BM, BV, GI, KFT, K, MG, RH ~ suvuk CC “soguk”.

Sozctik Eski Uygur Tiirkgesinde sogik ve 6tiimlii arka damak patlayicisinin dudak
yar1 inliisiine doniismesi (-g- > -v-) sonucu sovik bigimindedir. Eski Anadolu
Tiirkgesinde ikinci hecede yuvarlaklagsma (-1- > -u-) ile sovuk ve son seste sizicilasma
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ile (-k > -h) sovuh seklini almigtir. Harezm Tiirkgesinde sovuk ve ¢ift dudak v’si ile sowuk
sekillerinin yaninda ilk hecede diizlesme (-o- > -a-) ile savuk ve sawuk sekilleri de
vardir. Kipgak Tiirkgesinde, son seste sizicilasma (-k > -h) ile savup, ilk hecede daralma
(-o- > -u-) ile suvuk bigimleri ortaya ¢ikmuistr.

Sozciik HTFK'de sofuk bicimiyle 2, sovuk bicimiyle 16 kez kullanilmigtir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK'deki degiskelerden yalniz birinin, sovuk'un yer aldig:
goriilmektedir.

tafar ~ tavar “mal” (HTFK: 293, 296).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. @. E.Uyg. t(a)var ~ tavar “mal miilk, servet, zenginlik, servetin toplami; madde,
malzeme, arag, kumas (para birimi olarak); ipek, sam kumasy; {iriin, ihtiyag
malzemeleri, mal, esya; mal, esya, satig malzemeleri, ticaret mali; sadaka; varlik; nesne,
obje; isaret” (Wilkens 2021: 684). Kar. tavar “Oguzlar ve digerlerinin dilinde mal, esya”
~ tawar “mal, esya” DLT. EAT tavar YZ, SNB, M, YE ~ davar YE “davar, binek hayvani;
mal miilk; dort ayakl ¢iftlik hayvani, koyun ve kegiye verilen ortak ad, koyun, stirii”.
Hrzm. davar IML ~ tavar KE, HS, Al ~ tawar KE, NF, MM, HKT ~ tiwar ME ~ towar KE
“mal, miilk, servet, esya, hayvan”. Kip¢. davar BM, GI, IH, KFT ~ tafar IM ~ tavar GT,
KFT “davar, hayvan; koyun ve kegi cinsinden hayvan”.

Sozctik Eski Uygur Tiirkgesinde tavar seklindedir. Wilkens'ta tavar seklinde verilen
bicim b’den gelisen bicim olmalidir. Karahanl Tiirkgesinde hem dis dudak v’si hem
de ¢ift dudak v’si iledir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde dis dudak v’si ile tavar ve 6n seste
otiimliilesme (t- > d-) ile davar sekliyle kullanilmistir. Harezm Tiirkcesinde, Eski
Anadolu Tiirkgesindeki iki kullanim da vardir. Bununla birlikte sozctiik ¢ift dudak v’si
ile tawar seklinde de kaydedilmistir. {lk hecede daralma (-a- > -1-) ile tiwar, ilk hecede
yuvarlaklagsma (-a- > -o0-) ile towar bicimi de ortaya ¢ikmustir. Kipcak Tiirkgesinde davar
ve tavar gekillerinin yaninda i¢ seste Otiimstizlesme (-v- > -f-) ile tafar bicimi de
goriilmektedir.

Sozciik HTFK'de tafar bigimiyle 15, tavar bicimiyle 10 kez kullanilmigtir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK’'deki degiskelerden yalmiz birinin, tavar'm yer aldig:
goriilmektedir.

tathig ~ tatlu “sirin, tatl; hos sekilde” (HTFK: 296).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. . E.Uyg. . Kar. tatlig “lezzetli, tatl;; hos” DLT. EAT tatlu YZ, SNB, M, TIEM
40 ~ datlu M, YE, TIEM 40 “aci olmayan, tatli, incitmeyen, hosa giden, giizel”. Hrzm.
tatli HS, MN (2) ~ tatlig NF, KE, HKT, IML, HS, ME “ac1 olmayan, tatli, hos, giizel,
lezzetli”. Kipg. datlu KFT ~ tatl BV, CC, DM, GT, IM, RH ~ tatlu K “tatly; glizel, hos”.

Sozciik Karahanli Tiirkcesinde tatlig seklindedir. Eski Anadolu Tiirkgesinde ek
sonu —g iinsiizli diismesi (-g > J)!° ve yuvarlaklasma (-1 > -u) ile tatlu ve 6n seste
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otiimliilesme (t- > d-) ile datlu bigimleri ortaya gikmistir. Harezm Tiirkcesinde, tatlig
biciminin yaninda, ek sonu -g diismesi ile fatl: sekli de goriilmiistiir. Kipcak
Tiirkgesinde, Eski Anadolu Tiirkgesindeki kullanumlarin yaninda, sézciigiin fath
bicimi de kaydedilmistir.

Sozciik HTFK'de tatlig bicimiyle 1, tatlu bicimiyle 5 kez kullanilmigtir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK’'deki degiskelerden yalmiz birinin, tatlig’m yer aldig:
goriilmektedir.

unutgan ~ unutkan “unutkan” (HTFK: 308).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. @. E.Uyg. @. Kar. unitgan “devamli unutan” DLT. Hrzm. unutgan “unutkan”
HKT. Kipg. .

Sozciik Karahanli Tiirkcesinde wumitgan, Harezm Tiirkcesinde ikinci hecede
yuvarlaklagsma (-1- > -u-) ile unutgan seklindedir.

Sozciik HTFK'de unutgan bigimiyle 3, unutkan bigimiyle 1 kez kullanilmustir.
Harezm Tiirkgesi metinlerinde HTFK’deki degiskelerden yalniz birinin, unutgan’in yer
aldig1 goriilmektedir.

uyath ~ uyathg “utanga¢” (HTFK: 308).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. @. E.Uyg. uvutlug ~ wathg ~ uyathg'® “cekingen (Skt. lajjin’in de es degeri),
mahgup, utangag, edepli, terbiyeli” (Wilkens 2021: 292, 809). EAT . Kar. uwutlug “cok
utanga¢ ve namuslu (adam)” DLT. Hrzm. uyath¢ KE, HS ~ uyathk KE “utanan,
utanmis” (Ata 2019: 935). Kipg. O.

Sozciik Eski Uygur Tiirkgesinde uovutlug, wyatlig ve uyatlig bicimindedir. Bu iig
sekilden sozciigiin ilk bicimi uvutlug olmalidir. S6zctigiin Orhun Yazitlarindaki ubut
“utan¢” (Ercilasun 2016: 722) sdzciigline dayandigy agiktir. Uyatlig bicimi —b- > -v-> -
y- ses degismesi sonucu, tyatlig bigimi 6n seste daralma (u- > 1-) sonucu ortaya
¢ikmustir. Karahanl Tiirkgesinde sozciik uwutlug bigimindedir. Harezm Tiirkcesinde
uyathig ve son seste otiimsiizlesme (-g > -k) ile uyatlik olarak yer almaktadir.

Sozciik HTFK'de uyatli ve uyatlig bigimleriyle 1'er kez kullamilmustir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK'deki degiskelerden yalniz birinin, uyatlig’in yer aldig:
goriilmektedir.

yaflak ~ yavlak “¢ok fazla, asir1 derecede; ¢ok fazla olan; koti” (HTFK: 313, 317).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. yablak “kotii, fena, perisan; kotiilitk” OY. E.Uyg. yaviak ~ y(a)vlak ~ y(a)vl(a)k ~
yablak ~ y(a)blak'? “kotii, fena, berbat; gliclii, sert (sarap); diisman; kotii, fena (madde),
digks; kotiluk” (Wilkens 2021: 878). Kar. yawlak “ters huylu (insan); Oguzca ve
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Kipgakgada kotii; ¢ok, siki, siirekli vb. anlamlarda zarf” DLT. EAT yavlag SNB ~ yavlah
SNB ~ yavlak YZ, SNB, YE, M “cok, pek cok, gayet, pek; kotii”. Hrzm. yawlak NF, KE ~
yavlak HS “gok, iyi, glizel, pek, gayet; kotii, fena, degersiz”. Kipg. yavlak “biiytik,
korkun¢” BM.

Sozciik Koktiirk Tiirkgesinde yablak seklindedir. Eski Uygur Tiirkcesinde yablak ve
yavlak seklindedir. Yavlak, b’den gelisen bicim olmalidir. Wilkens yablak bigimine
“auch manS” (2021: 851) notunu diismiistiir. Karahanl Tiirkgesinde yawlak
bi¢imindedir. Eski Anadolu Tiirkgesinde sozciik dis dudak v’si iledir. Bu dénemde
yavlak bigiminin yani sira son seste Gtlimliilesme (-k > -g) ile yavlag, son seste
sizicilagma (-k > -h) ile yavlah bicimleri de ortaya ¢ikmustir. Harezm Tiirkgesinde yavlak
ve yawlak, Kipcak Tiirkgesinde yavlak'tir.

Sozciik HTFK'de yaflak bicimiyle 1, yavlak bigimiyle 38 kez kullanulmistir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK’deki degiskelerden yalniz birinin, yavlak'm yer aldig:
goriilmektedir.

yafuz ~ yavuz “kotii; kotii sekilde” (HTFK: 313, 317).

Sozctigiin 14. yiizyil ve oncesi tarihi Tiirk lehgelerindeki durumu su sekildedir:
Kokt. yabiz “kotii, perisan” OY. E.Uyg. yaviz ~ yavuz'® ~ yabiz “berbat, igreng, cirkin,
fena, kotii, diisiik degerli, sefil; cok; sikintili, tizgiin; tatsizlik, yavanlik, kotiilik; kotii
taraf, kotli bakis agisy; kotii durum; sefil kisi” (Wilkens 2021: 877). Kar. yawuz “kotii;
bozuk; zavalli, zayif” DLT. EAT yavuz “kéti, fena, yaman; bozuk, anlasilmaz; kara
yagiz” YZ, SNB, M, YE. Hrzm. yavuz MN (1), IML, MN (2) ~ yawuz NF, KE, ME, MM,
HKT “kotiy, fena”. Kipg. yavuz “kotii, fena; vahsi” BV, GT, Ki, iM, TA.

Sozciik Koktiirk Tiirkgesinde yabiz seklindedir. Eski Uygur Tiirkgesinde yabiz,
yaviz ve son hecede yuvarlaklagsma (-1- > -u-) ile yavuz seklindedir. Wilkens yabiz
bicimine “tib.” (2021: 851) notunu diismiistiir. Wilkens'ta yaviz ve yavuz seklinde
verilen bigimler b’den gelisen bigimler olmalidir. S6zciik Karahanli Tiirkgesinde cift
dudak v’si ile yawuz olarak kayitlidir. Eski Anadolu Tiirkgesinde dis dudak v’si ile
yavuz olarak yer alir. Harezm Tiirkgesinde hem dis dudak hem cift dudak v’si iledir.
Kipgak Tiirkgesinde dis dudak v’si ile yavuz seklindedir.

Sozciik HTFK'de yafuz bigimiyle 1, yavuz bigimiyle 27 kez kullanilmistir. Harezm
Tiirkgesi metinlerinde HTFK'deki degiskelerden yalmiz birinin, yavuz'un yer aldig:
goriilmektedir. HTFK'de yafuz bigiminin de olmasi ilgili doneme ait bir kullanim
ozelligini yansitmasi bakimindan énemlidir.

SONUC

HTFK’'de diger donem eserlerinde bulunmayan degiskeler tespit edilmistir.
Eserde boyaglu ~ boyaglug, dodak ~ todak, incge ~ yincge, kapu ~ kapug, kiciglik ~ kigilik,
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korkli ~ korklii ~ korkliig, saglig ~ saglik, sef- ~ sev-, sofuk ~ sovuk, tafar ~ tavar, tathg ~ tatlu,
unutgan ~ unutkan, uyatll ~ uyathg, yaflak ~ yavlak, yafuz ~ yavuz seklinde farkl fonetik
degerlerle yer alan sozcliklerin boyaglug, dodak, incge, kapu, kicilik, korkli, saglg, sef-,
sofuk, tatlu, tafar, unutkan, uyatl, yaflak, yafuz bicimleri donem eserleri arasinda yalniz
HTFK’de yer almaktadir. Yalniz HTFK'ye 6zgii bu bigimler, déoneme ait kullanim
ozelliklerinin yansitilmasi bakimmdan énemlidir.

HTFK'deki sozciiklerin &tiimliilesme (t- > d-, -k > -§), Gtiimsiizlesme (-g- > -k-, -v
> -f, -v- > -f-), yuvarlaklagma (-1 > -u, -1- > -u-), diizlesme (-ii > -i) ve {insiiz diismesi (-g
>, -¢> 0, -g- >, y- > ) sonucu farkh ses degerleri kazandiklar1 goriilmiistiir. Bu
ses degisimleri arasinda 6zellikle 6n seste otiimliilesme ile birden fazla heceli sdzciik
sonunda, ek basinda ve ek sonunda yer alan g/g’larin diismesi Oguz agzini temsil
etmektedir.

Harezm Tiirkcesi donemindeki diger eserlerde iki degiskesiyle de goriilmeyip
HTFK’de degiskeleriyle tespit edilen tek sozctiik sarigsin ~ sarigin sozcuguidiir.

HTFK’deki bigimlerin kimi zaman Harezm Tiirkgesi disindaki tarihi Tiirk yazi
dillerinde de kullanildig goriilmektedir. Eserde yer alan sozciiklerden saglig ~ saglik
degiskeleri Kipgak Tiirkgesinde; incge ~ yingge degiskeleri Eski Uygur Tiirkgesi
doneminde bulunmaktadir.
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ACIKLAMALAR

! Cihan Dogan’mn “XIV-XV. Yiizyil Tarihi Tiirk Yazi Dillerinde Dil Karismalar:” (2022) adl1 ¢alismasinda Harezm
ve Memluk temas sahalarinda verilen eserlerin dili tizerinde durulmustur. Bu ¢alismada Tiirk lehgelerinde
lehge temas siirecini degerlendirmede ele alinan fonetik, morfolojik ve leksik 6geler incelenmis, “karisik dilli
eser” meselesi detayli bir sekilde tartigilmis, yeni bakis acilari sunulmustur.

2 Samet Onur “Harezm Tiirkgesi Fal Kitabi'nda Oguzca Unsurlar” (2020) adli calismasinda, eseri Oguz lehgesi ile
ortaklasan ses, sekil ve s6z varlig1 6zellikleri bakimindan incelemistir.

% Harezm Tiirkgesine ait diger eserler ile bu dénemden onceki tarihi Tiirk yazi dillerine ait eserler taranirken
HTFK'deki bicimlere birebir uyan kullanimlar aranmistir. Ornegin kigiglik ~ kicilik sdzciikleri Koktiirk, Eski
Uygur ve Karahanli Tiirkgesinde bulunmaz. Bu dénemlerde kicig sozcligii olsa da kigiglik ya da kicilik
bigimlerine rastlanmadig igin sozciik “Kokt.d. E.Uyg.@. Kar.” seklinde gosterilmistir.

+ Eski Anadolu Tiirkgesi eserlerinden 15. yiizy1l 6ncesine ait olanlar ¢alisma kapsamindadir.

5 Kipgak Tiirkcesine ait kimi eserin yazilis tarihi bilinmekte iken kimileri icin yaklagik bir yazilis tarihi
bigilmektedir. 14. ylizyilda yazilan eserler ile 14. ya da 15. yiizyilda yazilmus olabilecegi diisiiniilen Biilgatii'l-
Miistak fi Lagati't-Tiirk ve'l-Kifcak, Ed-Diirretii'l-Mudiyye fi'l-Liigati't-Tiirkiyye, Miinyetii'l-Guzat, Kitabii'l-
Hayl (Kitab Fi Riyazaati’l-Hayl), Kitab Fi'l-Fikh Bi'l-Lisani’t-Tiirki adli eserler calismaya dahildir. 15. ylizyilda
yazildig1 bilinen ya da tahmin edilen Et-Tuhfetiiz’z-Zekiyye fi'l-Liigati't-Tiirkiyye, El-Kavaninii'l-Kiilliyye Li-
Zabti'l-Liigati't-Tiirkiyye, Kitab Mukaddime-i Ebu'l-Leysi's-Semerkandi, Kitab fi'l-Fikh adli eserler calismaya
dahil edilmemistir.

¢ Eski Uygur ve Karahanl: Tiirkgesi metinlerinde “dudak” igin erin ~ irin sdzciikleri kullanilmisgtir.

7Bu sozciik dudak seklinde de okunabilmektedir ancak bu ¢alismada metin yayincisinin okuyuslari esas alinmig
ve degerlendirmeler de buna bagh olmustur.

8 Wilkens in¢ge bigimini madde bas: olarak verip (2021: 306) yin¢ge’ye gonderme yapmustir.

¢ Ercilasun yayminda Temir Kapig seklinde madde basi yapilip “yer adi, Buzgalexane” (2016: 713) anlam
verilmistir ancak yine de sozciigiin kapig kisminin “kap1” oldugu agiktir.

10 Wilkens son iki bigimi madde bas: olarak verip (2021: 331) kapig’a gonderme yapmustir.

11 Giinay Karaaga¢ bu ses degisiminin Yakutca'da, bazi Altay agizlarinda ve Tofalarda goriildiigiinii
kaydetmistir (Karaagag 2021: 184).

12 Kaggarli, DLT’de -b-, -b > -w-, -w ses degisikligini su sekilde izah eder: “Arap fe’si ile gercek be arasinda
telaffuz edilen gercek Tiirkgedeki her fe (w), Oguzlarda ve onlar: takip edenlerde vav’a (v) doniisiir. Tiirklerin
ew, onlarin ev dedikleri gibi. Yine Tiirklerin aw, onlarin vav’la av demeleri gibi (Ercilasun 2014: 12). Gokgen
Durukoglu, 11. yiizyil Tiirk yazi dilinde, b sesinin v / w olma siirecinin tamamlanmadigini, Kasgarli'nin bu ses
degisikligiyle ilgili verdigi rneklerde degisimin yoniiniin bazenb / p > v / w, bazen ise v/ w >b / p seklinde
gosterildigini belirtmistir (Durukoglu 2022: 147). Samet Onur, Kasgarl’min verdigi bilginin yanls
yorumlandigini, genel kabuliin aksine dis dudak v’sinin (v) Hakaniye Tiirkgesinde, ¢ift dudak v’sinin (w) ise
Oguzcada kullaruldigini, Arapga yazilan DLT'de Hakaniye Tiirkcesinde ii¢ noktal f (<) ile gosterilen sesin
Oguzcadaki karsiliginin vav () harfi ile temsil edildigini ifade etmektedir. Onur’a gore Kaggarli’'nin Oguzlara
ait oldugunu belirttigi ve vav ile temsil edilen ses, Tiirkmenistan Tiirkgesi ve Irak Tiirkmen Tiirk¢esindeki ift
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dudak v’si (w); Hakaniye Tiirklerine ait oldugunu belirttigi ve ii¢ noktali fe ile temsil edilen ise Eski Tiirkce soz
ici ve soz sonu b sesinden gelisen dis dudak v’sidir (Onur 2022: 32-33).

3 Aysu Ata, Harezm Tiirkgesi eserlerinin —b- / -w- / -v- tercihi bakimindan hem Karahanl Tiirkgesi hem Oguz
Tiirkgesi 6zelligi tagidigini belirtmektedir (Ata 2002: 53).

14 Wilkens sovuk bigimini madde basi olarak verip (2021: 621) sogtk’a génderme yapmustir.

15 56z igi ve s0z sonu g/g diismesi tarihi ve modern Oguz lehgelerine 6zgii bir ses 6zelligi olsa da Kasgarli'nin
kayitlarindan bunun Kipgak lehgesinde de goriildiigii anlagilmaktadir (Karahan 2013: 156).

16 Wilkens uyatlig bigimini madde basi olarak verip (2021: 810) wyatlig’a gonderme yapmustir.

17 Wilkens sozciigiin son iki bigimine “auch manS” (2021: 851) notunu diismiis ve yavlak’a gonderme yapmuistir.
18 Wilkens yavuz bigimini madde basi olarak verip (2021: 878) yaviz’a gonderme yapmustir.



